GENERAL SAFETY NOTES

1. The installation must be done only by qualified persons. 2. The installation must be done in
compliance with the relevant national regulations. 3. Before starting the installation, make sure that the
IP protection is relevant for the particular environment. 4. Before starting the installation, make sure
that there is no power supply in the network. 5. During the installation, make sure to observe the
instruction labels, given on the luminaire. 6. Check the minimum distances from the objects in the
building. 7. Use only original parts in repairs or maintenances. 8. Use only the type of light sources,
indicated on the label. 9. The lighting fixture must not be modified in any way. 10. The lighting fixture
must be operated only with the complete protective covers. 11. The luminaire must not be covered
with thermal insulation materials. 12. Any broken safety screens must be replaced. 13. The
manufacturer does not guarantee for any damage, caused by incorrect installation or any usage, other
than the given in the instruction manual.

@ Montageanleitung

1. Die Montage sollte nur von qualifizierten Personen durchgefiihrt werden. 2. Bei der Montage
missen die nationalen Vorschriften eingehalten werden. 3. Priifen Sie vor der Montage, ob die
Schutzart (IP) der Leuchte, der fiir die Umgebung vorgeschriebenen Schutzart entspricht. 4. Stellen
Sie vor der Montage sicher, dass der Strom abgestellt ist. 5. Beachten Sie vor der Montage die
Hinweisaufkleber auf der Leuchte. 6. Prifen Sie die Mindestabstdnde zu dem Bauobjekten. 7.
Verwenden Sie bei der Reparatur oder Wartung nur Originalteile. 8. Verwenden Sie Leuchtmittel
gemal der Angaben auf den Etiketten. 9. Das Lampengehause darf in keiner Weise veranderi
werden. 10. Die Inbetriebnahme der Leuchte darf nur mit vollstandigen Schutzabdeckungen erfolgen.
11. Die Leuchte darf nicht von warmedammende Materialien umhiillt werden. 12. Defekte
Schutzabdeckungen sollen unbedingt durch neue ersetzt werden. 13. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schaden, die durch unsachgemaRe Montage und Anderungen, die nichtin der Anleitung beschrieben
sind, verursacht werden.

OcHOBHM npaBuna 3a 6esonacHoct

1. WHctanupaHeto TpsAGsa Aa Obae W3BbpLIEHO OT nuue ¢ noaxoAswa Keanudukauusa. 2.
WhcTanupateTo Tpsbsa Aa 6bae U3BbpLUEHO B CbOTBETCTBUE C HauMoHanHuTe cTaHaaptu. 3. Mpeau
WHCTanupaHeTo ce yBepeTe, Ye CTENeHTa Ha 3alnTa Ha OCBETUTENs CLOTBETCTBA Ha cpefata. 4.
Mpean uHcTanupaHeTo ce yBepeTe, ye HAMa 3axpaHBaHe B MpexaTa. 5. [pean uxctanupaHeTo
npernepainte eTUKETUTE MO OcBeTUTENHOTO Tsnmo. 6. [posepeTe MUHMMaANHWUTE PasCTOSHUA A0
cTpoutenHute obekTu. 7. M3nonssaiiTe camo OpUrUHaNHW YacTu Npu nonpaska W NoAApbXKKa. 8.
WsnonsBaliTe camo CBETNON3TOUHNLM yKasaHu Ha eTukeTa.9. OcBETUTENHOTO TANO He MoxXe Aa 6bae
mMoauduLyMpaHo no HukakbB HauumH. 10. OcBETUTENHOTO TANO Aa ce BKMOYUBA caMo KoraTto ca
MOHTUPaHU BCUYKU NpeanasHu kanayu. 11. OcBeTUTENHOTO TANO He TpsbBa Aa Obae NMOKpUBaHO C
TonnousonaunoHHn matepuanu. 12. TosBpeaeHuTe npepnasHu kanaum Tpsbsa pAa 6G6baar
nogmeHeHu.13. MpoussoauTens He Npu3Hasa rapaHUUs Npu HEKOPEKTHO WHCTanupaHe, U3non3saHe
WNN eicTBUSR HEOMUCaHN B MHCTPYKUNSTa.

GB INSTALLATION INSTRUCTIONS
D MONTENGEANWEISTUNG

BG WHCTPYKLINA 3A MOHTAX
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C. Close and fix Cap




